
Nylon Best Bore Brush, .30 Cal / 32mm 3-Pack

The Tipton Best Nylon Bore Brush is built for serious shooters who demand
fast, effective, and safe barrel cleaning. Extra‑stiff bristles cut through copper
fouling, stubborn carbon, and residue to significantly reduce cleaning time.
Unlike standard nylon brushes, the thick bristles resist breakdown from
aggressive scrubbing and harsh cleaning solvents, delivering long‑lasting
performance.

Designed with a non‑marring brass core, this brush is 100% safe for both rifle
and pistol barrels. Available in 14 sizes from .17 caliber to .50 caliber, the
Tipton Best Nylon Bore Brush provides superior cleaning power across a wide
range of firearms. Sold in packs of three.

Attributes

Name: Nylon Best Bore Brush, .30 Cal / 32mm 3-Pack
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU2016868
Mfr. No.: 1257376
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 198700005538
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Sicherheitshinweise für den Nylon Best Bore
Brush, .30 Cal / 32mm 3Pack
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Nylon Best Bore Brush von Tipton. Dieser Pinsel wurde speziell für
ernsthafte Schützen entwickelt, die eine schnelle, effektive und sichere Reinigung ihrer Läufe wünschen. Um die
Sicherheit und Effektivität bei der Benutzung zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise
und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Pinsel nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte den Pinsel außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe den Pinsel regelmäßig auf Beschädigungen. Verwende keinen beschädigten Pinsel.
Bewahre den Pinsel an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.
Achte darauf, dass du beim Reinigen sicher und verantwortungsbewusst handelst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Pinsel nur mit den dafür vorgesehenen Reinigungsmitteln.
Vermeide aggressive Chemikalien, die den Pinsel beschädigen könnten.
Benutze Schutzhandschuhe, wenn du mit Reinigungsmitteln arbeitest, um Hautreizungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass der Lauf des Gewehrs oder der Pistole entleert ist, bevor du mit der Reinigung
beginnst.
Verwende den Pinsel nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Feuerwaffen sicher und entladen ist.
Lege alle benötigten Materialien bereit (Reinigungsmittel, Handschuhe, Tuch).

Verwendung des Pinsels:2.

Führe den Pinsel vorsichtig in den Lauf ein.
Bewege den Pinsel gleichmäßig hin und her, um Rückstände zu entfernen.
Achte darauf, nicht zu viel Druck auszuüben, um den Lauf nicht zu beschädigen.
Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Benutzung:3.

Reinige den Pinsel mit Wasser und mildem Reinigungsmittel.
Trockne den Pinsel gründlich ab und bewahre ihn an einem trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Pinsel gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass du keine schädlichen Chemikalien oder Materialien in die Umwelt entlässt.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen über den Nylon Best Bore Brush, wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Händler.

Bitte beachte, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen musst, um eine sichere
Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten konsultiere die zuständigen
Behörden oder deinen Fachhändler.



Safety Instruction Guide for the Tipton Best
Nylon Bore Brush
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Best Nylon Bore Brush. This product is designed for serious shooters who
require efficient and safe barrel cleaning. To ensure safe use and optimal performance, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Product Safety: Always ensure that the bore brush is used as intended. This product meets EU safety
standards to ensure safe use.
Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, you will receive standardized notices and
free remedies for any dangerous products.
Online Shopping: If purchased online, you have the same safety protections as when purchasing in
physical stores. Ensure that you buy from reputable retailers.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the contact information provided by your retailer.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use Protective Gear: Always wear safety glasses and gloves when cleaning firearms to protect against
debris and cleaning solvents.
Inspect the Brush Before Use: Check the bore brush for any signs of damage or wear. Do not use if
damaged.
Avoid Excessive Force: Use gentle pressure while cleaning to avoid damaging the barrel or the brush.
Proper Storage: Store the bore brush in a dry place, away from direct sunlight and moisture to maintain
its integrity.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning solvent, and a cleaning rod.

Attaching the Brush:2.

Attach the nylon bore brush to the cleaning rod securely.
Ensure the connection is tight to prevent the brush from detaching during use.

Cleaning the Barrel:3.

Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.
Insert the brush into the barrel and push it through from the chamber to the muzzle end.
Use a backandforth motion to effectively remove fouling and residue.
Repeat as necessary, depending on the level of fouling.

PostCleaning:4.

After cleaning, remove the bore brush and clean the barrel with a patch to remove any remaining



solvent and debris.
Inspect the brush for wear and clean it with solvent if needed.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush responsibly. If the brush is worn out or damaged, it should be discarded in
accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it contains hazardous materials. Check
local guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Tipton Best Nylon Bore Brush, please refer to the contact
information provided by your retailer or consult the EU's Safety Gate platform for updates and safety alerts.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton
Best Nylon Bore Brush. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Nylon
Best Bore Brush, .30 Cal / 32mm 3Pack
Introducción
Gracias por elegir el Nylon Best Bore Brush, .30 Cal / 32mm. Este producto ha sido diseñado para proporcionar
una limpieza efectiva y segura de cañones de rifles y pistolas. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de los niños.
Utiliza el cepillo de manera responsable y solo para el propósito previsto.
Siempre verifica el estado del cepillo antes de usarlo. Si hay signos de daño, no lo uses.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones.
Usa gafas de seguridad y guantes si es necesario para protegerte durante el uso.
No mezcles productos de limpieza con el cepillo, a menos que estén específicamente recomendados.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado del cepillo puede causar lesiones. Siempre utiliza el cepillo con
cuidado.
Uso de Solventes: Si utilizas solventes de limpieza, asegúrate de que sean compatibles con el nylon y
no causen daños al cepillo.
Almacenamiento: Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y de
fuentes de humedad.
Supervisión: Si el producto es utilizado por un menor, asegúrate de que esté supervisado en todo
momento.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en una posición segura antes de comenzar la
limpieza.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo, solventes de limpieza (si es
necesario) y un paño limpio.

Uso del Cepillo:2.

Inserta el cepillo en el cañón del arma con el extremo de las cerdas hacia adelante.
Gira el cepillo suavemente mientras lo insertas y lo retiras del cañón para eliminar la fouling.
Repite el proceso según sea necesario, asegurándote de limpiar el cepillo después de cada uso.

Limpieza del Cepillo:3.

Enjuaga el cepillo con agua tibia y déjalo secar completamente antes de guardarlo.
No utilices productos abrasivos que puedan dañar las cerdas.

Instrucciones de Desecho
Si el cepillo está dañado o desgastado, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales de residuos.
No lo tires en el reciclaje, ya que los materiales pueden no ser reciclables.



Considera la posibilidad de devolver el cepillo a un punto de venta o a un programa de reciclaje de
productos de limpieza.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el producto o si tienes preguntas sobre su uso, consulta el sitio web del fabricante o
busca un punto de venta autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y
efectivo del Nylon Best Bore Brush, .30 Cal / 32mm.



Guide de sécurité pour la brosse de nettoyage
Nylon Best Bore Brush, .30 Cal / 32mm 3Pack
Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse de nettoyage Nylon Best Bore Brush, .30 Cal / 32mm. Ce produit est conçu pour
offrir un nettoyage efficace et sûr de tes canons d'armes à feu. Il est important de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation optimale et éviter tout risque potentiel.

Lignes directrices générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement selon les instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la brosse pour éviter l'utilisation d'un produit endommagé.
Garde ce produit hors de portée des enfants.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise toujours la brosse dans un environnement bien ventilé pour éviter l'inhalation de résidus.
Ne pas utiliser la brosse sur des surfaces non recommandées, comme des canons en plastique ou en
matériaux fragiles.
Évite d'appliquer une pression excessive lors du nettoyage pour prévenir l'endommagement de la brosse
ou du canon.
Ne mélange pas les produits de nettoyage avec des solvants agressifs, car cela pourrait endommager la
brosse.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation:1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et en sécurité avant de commencer le nettoyage.
Rassemble les outils nécessaires, y compris des gants de protection si nécessaire.

Utilisation de la brosse:2.

Insère la brosse dans le canon de l'arme.
Effectue des mouvements de vaetvient doux pour nettoyer le canon.
Rince la brosse à l'eau claire après utilisation pour éliminer les résidus.

Entretien:3.

Vérifie régulièrement l'état des poils de la brosse. Remplace la brosse si les poils sont usés ou
déformés.
Range la brosse dans un endroit sec et propre pour éviter la corrosion.

Instructions de mise au rebut
Lorsque la brosse est usée et ne peut plus être utilisée, metsla dans les déchets ménagers normaux.
Ne jette pas la brosse dans les cours d'eau ou les espaces naturels pour éviter la pollution.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à consulter le site de
rappel de sécurité de l'UE ou à contacter le point de contact local en matière de sécurité des produits.

Conclusion
En suivant ces lignes directrices de sécurité, tu peux profiter de l'utilisation de la brosse de nettoyage Nylon
Best Bore Brush, .30 Cal / 32mm en toute confiance. Assuretoi de rester informé sur les mises à jour de sécurité
et de signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes.



Guida alla Sicurezza per l'uso della Nylon Best
Bore Brush, .30 Cal / 32mm
Introduzione
Grazie per aver scelto la Nylon Best Bore Brush, .30 Cal / 32mm. Questo prodotto è progettato per garantire una
pulizia efficace e sicura delle canne delle armi. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle canne.
Indossa guanti protettivi se utilizzi solventi o detergenti chimici.
Non utilizzare la Nylon Best Bore Brush su canne surriscaldate.
Non esercitare una pressione eccessiva durante l'uso per evitare danni alle canne.
Evita di utilizzare il prodotto in ambienti chiusi senza adeguata ventilazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi solventi e panni per la pulizia.

Utilizzo della Nylon Best Bore Brush:2.

Inserisci la spazzola nella canna dell'arma.
Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere residui e fouling.
Pulisci la spazzola frequentemente per mantenere l'efficacia.
Dopo l'uso, pulisci la canna con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.

Manutenzione:3.

Dopo ogni utilizzo, risciacqua la spazzola con acqua per rimuovere i residui.
Lascia asciugare completamente la spazzola prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di prodotti non alimentari.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano



quando richiedi assistenza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace della Nylon Best Bore Brush,
.30 Cal / 32mm. Ricorda di controllare regolarmente il prodotto e di segnalare eventuali incidenti o prodotti
difettosi alle autorità competenti. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon divertimento con il tuo
prodotto!



Sikkerhetsinstruksjoner for Nylon Best Bore
Brush, .30 Cal / 32mm 3Pack
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Tipton Best Nylon Bore Brush, .30 Cal / 32mm. Denne børsten er designet for seriøse
skyttere som ønsker en rask, effektiv og trygg rengjøring av løpet. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet før bruk for å sikre at det ikke er skadet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Unngå å bruke børsten på skadde eller rustne løp.
Ikke bruk aggressive rengjøringsmidler som kan skade børsten eller løpet.
Bruk vernehansker hvis du har sensitiv hud eller allergier mot nylon eller rengjøringsmidler.
Hold børsten borte fra ansiktet og kroppen under bruk for å unngå skader.
Sørg for at børsten er riktig plassert i løpet før du begynner å skrubbe.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av våpenet:1.

Sørg for at våpenet er lastet og sikkert.
Rengjør området rundt løpet for å unngå at smuss kommer inn under rengjøring.

Bruk av børsten:2.

Velg riktig størrelse på borebørsten for ditt våpen (.30 Cal / 32mm).
Fest børsten til en passende rengjøringsstav.
Sett børsten inn i løpet fra kammeret og skyv den gjennom til munningen.
Trekk børsten tilbake gjennom løpet med jevn og kontrollert bevegelse.
Gjenta prosessen flere ganger for å fjerne smuss og avleiringer.

Etter bruk:3.

Rengjør børsten med varmt såpevann og skyll godt.
La børsten tørke helt før lagring.
Oppbevar børsten på et tørt sted, borte fra direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner
Børsten kan kastes i vanlig husholdningsavfall når den er utslitt.
Unngå å kaste produktet i naturen eller i vannkilder.
Resirkuler emballasje i henhold til lokale retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig å ha en
EUbasert kontakt for sikkerhetsspørsmål.

Vennligst følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av din Nylon Best Bore
Brush.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania szczotek
bore brush Tipton Best Nylon
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotek bore brush Tipton Best Nylon. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o
poważnych strzelcach, którzy oczekują szybkiego, skutecznego i bezpiecznego czyszczenia luf. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej
dotyczącymi bezpieczeństwa produktów.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu, należy przestrzegać poniższych zasad:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj szczotki w suchym i niedostępnym dla dzieci miejscu.
Regularnie sprawdzaj szczotki pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na ich działanie.
Unikaj używania szczotek na zanieczyszczonych lufach, aby nie pogorszyć stanu broni.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Podczas korzystania ze szczotek bore brush Tipton Best Nylon pamiętaj o następujących środkach ostrożności:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nigdy nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Używaj szczotek tylko na lufach wyprodukowanych do czyszczenia.
Unikaj nadmiernego nacisku podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Nie stosuj agresywnych rozpuszczalników, które mogą uszkodzić włosie szczotki.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo korzystać ze szczotek bore brush Tipton Best Nylon, wykonaj następujące kroki:

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały: szczotki, środki czyszczące, rękawice i okulary ochronne.

Czyszczenie lufy:2.

Wybierz odpowiednią szczotkę do kal. .30 (32mm).
Nałóż odpowiednią ilość środka czyszczącego na szczotkę.
Włóż szczotkę do lufy i wykonuj ruchy w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, dokładnie przepłucz lufę czystą wodą lub rozpuszczalnikiem, aby
usunąć resztki środka czyszczącego.

Przechowywanie:3.

Po użyciu, umyj szczotki w ciepłej wodzie z mydłem, aby usunąć resztki zanieczyszczeń.
Osusz szczotki i przechowuj je w suchym miejscu, z dala od dzieci.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Aby prawidłowo zutylizować zużyte szczotki bore brush, wykonaj następujące kroki:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji odpadów.
Nie wrzucaj szczotek do ogólnych odpadów, jeśli są one zanieczyszczone niebezpiecznymi substancjami.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami komunalnymi w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania szczotek bore brush Tipton Best Nylon, zaleca
się skontaktowanie się z lokalnym przedstawicielem lub dostawcą. Możesz również sprawdzić aktualizacje
dotyczące ewentualnych wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty związane z używaniem szczotek bore brush,
zgłoś to odpowiednim władzom. Twoje zgłoszenie może pomóc w zapewnieniu bezpieczeństwa innym
użytkownikom.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa. Używając naszych produktów, przyczyniasz się do
bezpiecznego i skutecznego czyszczenia broni.



Nylon Best Bore Brush, .30 Cal / 32mm
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Nylon Best Bore Brush, .30 Cal / 32mm on suunniteltu vakaville ampujille, jotka vaativat nopeaa, tehokasta ja
turvallista piipun puhdistusta. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Tuotteen turvallisuus: Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varoita mahdollisista vaaratekijöistä: Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa: Tämä tuote ei ole lelu, ja se voi olla vaarallinen lapsille.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto: Varmista, että harjakset eivät ole vaurioituneet ja että tuote on
puhdas.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojakäsineitä puhdistaessasi piippua, jotta vältät kemikaalien ja mahdollisten
epäpuhtauksien ihokosketuksen.
Älä käytä harjaa liikaa voimakkaasti, sillä tämä voi vahingoittaa sekä harjaa että piippua.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin ilmastoitu, erityisesti puhdistusaineiden käytön yhteydessä.
Vältä suoran kosketuksen muodostumista puhdistusaineiden kanssa. Käytä aina suojavarusteita.
Älä käytä harjaa, jos se on vaurioitunut tai jos harjakset ovat kuluneet.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on tarvittavat välineet: puhdistusaine, suojakäsineet ja liina.
Tarkista, että harja on puhdas ja ehjä ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Kiinnitä harja puhdistusvarteen.
Kostuta harja puhdistusaineella.
Työnnä harja varovasti piippuun, liikuttamalla sitä edestakaisin.
Puhdista piippu huolellisesti ja varmista, että kaikki epäpuhtaudet on poistettu.
Poista harja piipusta varovasti.

Puhdistus:3.

Puhdista harja käytön jälkeen huolellisesti vedellä ja saippualla.
Anna harjan kuivua täysin ennen sen säilyttämistä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Varmista, että käytetyt puhdistusaineet ja kemikaalit hävitetään asianmukaisesti.



Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään.

Muista, että turvallinen käyttö on ensisijainen tavoite. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät Nylon
Best Bore Brushia turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för Nylon Best Bore
Brush, .30 Cal / 32mm
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Best Nylon Bore Brush, .30 Cal / 32mm. Denna produkt är utformad för att ge en
effektiv och säker rengöring av ditt vapen. För att säkerställa en trygg användning, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för rengöring av vapen och ska användas enligt instruktionerna.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera alla oönskade händelser eller skador till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du rengör ditt vapen.
Var försiktig med aggressiva rengöringsmedel; undvik direkt kontakt med huden.
Använd endast produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador på vapnet.
Rengör borsten efter varje användning för att förlänga dess livslängd och effektivitet.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att ditt vapen är avsäkrat och inte laddat.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive Tipton Best Nylon Bore Brush.

Användning av borsten:2.

Sätt in borsten i loppet på vapnet.
Rör borsten fram och tillbaka för att ta bort kopparbeläggning och kolrester.
Använd extra tryck vid behov, men undvik att överanstränga borsten.

Rengöring av borsten:3.

Efter användning, skölj borsten med varmt vatten för att ta bort eventuella rester.
Låt borsten torka helt innan du förvarar den.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfallet. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn materialet om det är möjligt, i enlighet med lokala bestämmelser.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller
tillverkaren. Se till att ha produktens information tillgänglig för snabb hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din Tipton
Best Nylon Bore Brush, .30 Cal / 32mm. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter och vapen.



Návod pro bezpečné používání kartáčů na čištění
hlavně
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nylonový kartáč na čištění hlavně Tipton Best Bore Brush, .30 Cal / 32mm 3Pack.
Tento výrobek je navržen tak, aby poskytoval efektivní a bezpečné čištění hlavně vašich zbraní. Před použitím si
prosím pečlivě přečtěte následující pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Tento výrobek je určen pouze pro čištění hlavní a nesmí být používán k jiným účelům.
Při používání kartáče vždy dbejte na bezpečnostní opatření a dodržujte pokyny pro používání zbraní.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně zabezpečená.
Při používání kartáče noste ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s čisticími prostředky.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím kartáče zkontrolujte, zda nejsou na jeho štětinách žádné poškození.
Používejte kartáč pouze na doporučené kalibry (.30 Cal / 32mm).
Při čištění hlavně se vyvarujte nadměrného tlaku, abyste předešli poškození.
Po použití kartáče důkladně vyčistěte a uložte na suchém místě.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zbraně:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně zabezpečená.
Zkontrolujte, zda je hlaveň čistá a bez zbytků.

Použití kartáče:2.

Vložte kartáč do hlavně a jemně pohybujte tam a zpět.
Dbejte na to, abyste kartáč nevyvíjeli nadměrný tlak.
Po několika průchodech kartáčem hlaveň důkladně vypláchněte čisticím prostředkem.

Údržba kartáče:3.

Po použití kartáč důkladně vyčistěte a nechte uschnout.
Uložte kartáč na suchém místě, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Kartáč na čištění hlavně je vyroben z nylonu a mosazi. Po skončení jeho životnosti jej zlikvidujte v souladu
s místními předpisy o odpadech.
Pokud je kartáč poškozen nebo opotřebovaný, zlikvidujte jej okamžitě, abyste předešli nehodám.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na místní
prodejnu nebo výrobce. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici aktuální informace o bezpečnosti výrobků a
případných odvoláních.



Děkujeme, že jste si vybrali Tipton Best Bore Brush pro vaše potřeby čištění hlavně. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání výrobku.
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